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Dezelni zakonik in ukazni list

za

vojvodstvo stajersko.

VIE. del. — MTecaj 186%.

na svetlo dan in razposlan 6. aprilja 1867.

Landedgeiep- und VerordnungSolatt

fiir bad

Hezogthum Steicrmarh,

VIE. @titf. — Jahrgang 1867,

Ausgegeben und berfendet am 6. April 1867.
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12.

Razglas c. kr. namestnidtva za Stajersko od 7. februarja 1867,
# hterem se nove pravila za zapisovanje zdreavil naznanlijo.

Visoko c. k. drzavno ministerstvo je z razglasom od 14. februarja 1867
stev. 686 slede¢e pravila o zapisovanju zdravil in zdraviljske obrazce (formule)
potrdilo in namestnistvo jih s tem pristavkom na znanje daje, da pravila 1. marca
1867 svojo veljavnost dobijo.

NEceséry |

Pravila o zapisovanju zidravil,
po kterih se morajo ravnati vsi zdravniki in lekarji (apotekarji), kteri na
radun d¥zavnega zaklada ali kakega pod drzavnem nagledom stojecega zaloga
zdravila zapisujejo ali pripravljajo.

§. 1. Zdravniki se pri zapisovanju zdravil na radun drzave ali kakega pod
drzavnem nagledom stojedega zaloga navadno morajo drzati tistih zdravil, ktera
so v nar novejsem austrianskem lckarskem pravilniku in v taksi zapisana.

Izjembe se morajo v kratkem opraviditi na lekarskem racunu, kterega zdrav-
nik tako tudi mora podpisati.

§. 2. Splosnemu imenu zdravil se morajo vselej tudi tiste zaznambe razloéno
dostaviti, ktere so potrebne, da se one in njih vrednost prav spoznajo.

§ 3. Zdravila in obilnosti teze se morajo z ¢erkami zapisati.

§. 4. Zdravila, ktera so v receptnih obrazeih pravilu za zapisovanjn zdravil
pridjanih vpisane, se smejo praviluo (normalno), vse druga, ki se v pravilih ne
nahajajo, pa se morajo z magistralnimi obrazei zapisati.
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12.
fumdmadyung der k. k. Statthalterei von Steiermark vom 7. Februar 1867,

womit eine neue Orvbinationd:Novim befannt gegeben wivd,

Das hohe L. 1, Staatdminifterivm Hat mit dem Crlafje vom 14, Sdnner 1867, 3. 686,
bie nachitefiende Orbinations~Norm jammt Mebicamenten-Formeln genchmiget; die Statt-
Balteret bringt diefe mit Dem Beifligen zur allgemeinen Kenntnif, daf die Norm mit 1. Miry
1867 in Wirfjamfeit u treten hat.

Mecféry m. p.

Ordinations - Norm,
nad) welder fid) alle Aerzte uud Apothefer, welde auf Redunug des Aerard oder eines
unter Stoats-Anfjicdt ftehenden Foudes Arjueien ordiniven ober bereifen, ju
benchmen haben,

§. 1. Die Meryte find bei der Ordination auf Rednung ded Werars, ober eined unter
CStaatdaufficht ftehenden Fonbed in ber Regel auf die in Der neueften dterveidhijhen Phav-
mafopde und Tave enthaltenen Wrneien Hejdhrdntt.

Audnahmen find aufdem von thnenohnedied mitufertigenden Apothefer-Gonto tn Kitrze
u begriinden,

§. 2. Den allgemetnen Benennungen der Wrgneimittel find jedberyeit jene Begeihnungen
beutlich Gefzufiigen, weldhe jur vidhtigen Grfenninif Dderfelben und ifhred Preifes notfhwen-
big find.

§. 3. Die MArgneien fowohl al8 die Oewidtdnengen {ind mit audgejdriehenen Worten
g begeichnen.

§. 4. Die Aryneien, welde in Den der Orbinationd-Norm angefiigten Receptformeln
entfalten find, Fonnen normaliter, alle iibrigen in der MNorm nidht enthaltenen miifjen mit
WMagifteal-Formeln verfdrichen werben.
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§. 5. Zdravniski predpisi ali recepti morajo z razloénem lastnoroénem pod-
pisom zapisajo¢ega zdravnika prevideni biti.

§. 6. Pri ponovljanju kakega zdravila se vselej nov recept mora zapisati.

§. 7. Zapisovati se¢ smé le potrebno, in to zmeraj na nar bolj prosti in do-
ber kup nadin; nepotrebna zdravila in nepotrebna sostavljanja niso privoljena.

§. 8. 0d tistih zdrvavil, ki se v lekarnici (apoteki) v dvojni lastnosti dobi-
vajo, namre¢ kot kupljiva in kot v lekarnici napravljeni preparati, se imajo na-
vadno prva zapisovati, in se mora to v receptu z hesedo ,venalis“ zaznamovati;
¢isti preparati se pa takrat rabijo, ¢e se le v tem stanu od znotraj morejo jemati.

§. 9. Draga zdravila se ne smejo zapisovati, ¢e se z dober kup ravno {isti
namen doseze.

§. 10. Pijade, navadne raztopline, nalivi, kuhe ne s krizcom zaznamovanih
zdravil, potém obloge in festa iz gor¢iénc moke naj se, ¢e je mogoce, ne na-
pravljajo v lekarnici, ampak od bolnikovih postreznikov ali hisnikov po zdrav-
nikovi zapovedi,

§. 11. Ravno tako se mora ravnati pri robi obliz (flastrev) in mehurjevcey,
de se sme pricakovati, da jih bodo tisti, ki so pri boljniku, dobro namazali.

8. 12. K oblogam se ima navadno voda rabiti. Léd se sme le takrat rabiti,
¢e se lahko dobi. Ce bi bili nakipueki iz lanenega semena neobhodno potrebni,
tak se sme k njih pripravi vzeti le farin. placent. Semin. lini (moka iz lane-
nih prés).

§. 13. Zapisovanje soli kot alkoholizirane Stupe je le takrat dovoljeno, &e
se drugim Stupam ali latverkam ali takim tekocinam primesati morajo, kiere se
ne smejo razgreti, ali ktere bi pri shlajenju sol v kristaliziranem stanu odlagale.

§. 14. 0d preziganih ali destiliranih vod se izjemno smejo le tiste jemati,
ki so moénejsi in ob enem tudi boljsikup. :

8. 15. Stupe iz moénejsih ali heroi¢nih vradil se morajo v posamesne vzemke
razdeliti, tem nasproti naj se pa pri vsih manj moénih stupah njih razdelitev na
posamesne vzetke opusti in naj se rabijo raztopi, kjer je mogoée. ;

§. 16. Sladkor sam na sebi se ne smé iz lekarnice zapisovati. K pripravi
Stup pa je raba raztoléenega sladkorja privoljena, ¢igar vzemek pa ne sme Cez
pol drahme za Sest prahov znasati.

§. 17. Za zboljsanje okusa se sme za kolaturo 4 do 8 unc sladkorja v
skladnih delih dva kvintelea tezko, ali boljsi kup sirupi, oxymel simpl,, mel de-
purat. !/, unce, ali Extract liquirit. 1020 granov zapisati. :
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§. 5. Die Ordinationszettel ober Recepte muifjen mit Der Ddeutlidhen ecigenhdndigen
Unterjdrift Ded ordinivenden rzted verjehen fein.

§. 6. Bei Wieberholungen einer Argnei ift jedeSmal ein neued Necept zu fémbm

§. 7. G3 barf immer nur Dad8 Mothwendige, und gwar in der cinfadyften und
wohlfeilften LWerjdreibungdweife verordbuet rwerben; unndthige Arneimittel und un-
ndthige Jujammenjepungen {find nidt gejtattet.

'§. 8. Bon jenen Avgneifdrpern, die in den Apothefen in doppelter Bejdaffenbeit,
ndmlidhy al8 fdufliche und in Der Wpothefe ubereitete Prdparvate gefiihrt werden, {ind in
ber Regel die erfteren u verfhreiben und Ddies in Dem Necepte mit ,venalis® erjidhtlich
au madyen, die veinen Prdparate aber dann u vermenden, wenn fie nur in diejem Ju-
ftande innerlidh verabreicht werben fonnen.

§. 9. Theuere Wrzneimittel Dditrfen nidht orbinirt werben, wenn mit wohlfeileren
berjelbe Smwed erveidht werden Ffann.

§. 10. Octrdnfe, cinfade Aufldfungen, Aufgifie, Abfochungen Dder nicht mit einem
Kreuze begeichnelen Wrgneimittel, ferner Umjdhlige, Senfteige find wo mbdglidh nidt in
ber Apothefe, jonbern von bem Wartperjonale obder Dden Wngehdrigen Ded8 Kranfen nad
ber Worjdrift ded Wrzte8 berveiten ju lafjen.

§. 11. Derjelbe Vorgang ift bei Anwendbung von Pflajtern (Vefifatoren) einguhalten,
wenn angenommen ywerden fann, daf dad Aujftreichen Derjelben von jenen Perjonen, die
ben Kranfen umgeben, in entjpredhender Weife vorgenommen werden fann.

§. 12. Bu Umjdldgen ift in Der Negel Wafjer zu benitpen. Die Unwenbdung von
@i8 ift nur da geftattet, wo 8 leidht ju Gebote fteht. Sollten Leinfamentdeheln filr une
umgdnglidy gebalten werben, jo darf u ifrer Bereitung nur die farin. placent. Semin.
lini (Ceinfamenfudenmefl) vermendet werben.

§. 13. Die BVerfdreibung dber Salze ald alfoholifirte Pulver ift nur dbann geftattet,
wenn fie anberen Pulvern ober Latwergen, ober foldyen Fhifjigfeiten beizunengen find,
bie nidht Beif gemacht werden Ditrfen, ober die bad Saly beim Crfalten im Fryftallifivten
Buftande abjefen wiirben.

§. 14. Bon ben Ddeftillivten Wdffern Funen audnahmsweife nur bdie wirfjameren
und gugleich billigeren vermendet werden.

§. 15, Puloer aud fidvferen ober BHerofjdhen Mitteln find in Specialdofen abyu-
theilen, Bingegen ift bdie WAbtheilung dber Pulver in Specialdofen Bei allen minber Heftig
wirfenben Pulvern zu vermeiden, und find die Solutionen dba, wo mbglidh, vorzuziehen.

§. 16. Buder fir fidh allein darf nidht aud dber Wpothefe verfdhrieben twerben. Sur
Berettung von Pulvern ift jebodh bie Werwendung Dded gepulverten Juckerds geftattet,
beflen Dofid hiegu aber nidyt iiber eine Halbe Dradime fitr 6 Pulber Getragen foll,

§. 17. 3ur Verbejjerung Ded Gejdmacted founen fiir die colatur von 4 His 8
Ungen Buder in Subftany im Gewidte von 2 Quentdyen ober die billigeren Syrupe,

bag Oxymel simpl.,, bad Meldepurat. mit einer 1/, Unge, ober bad Extract. hqmnt.
wit 10—20 Gran verorbuet werden,
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§. 18. Raba brezbarvenih oblatov je tam, kjer je potrebna, dovoljena,
~ § 19. Ce se v kaki boljniSnici v eni in tisti sobi v enem in tistem d&asu
enaka zdravila za veé¢ holjnikov potrebujejo, tak se morajo z zaznamovanjem po-
stelj v stevilkah in stevila re¢i s ¢erkami vkupaj zapisati.

§. 20. Pri zapisovanju zdravil, ktera se zvunajno rabijo, se mora gledati
na vedi ko mogodo enojnost. Toraj so vse mazila, flajstri, tinkture, viretja i. t. d.
za opustiti, kjer se po znanstvenih pravilih lahko pogresajo; potrebne mazila in
flajstri pa se ne smejo v vedi mnozini zapisovati, kakor, kolikor se jih bo pre-
vidama poirebovalo.

§. 21. Pijavke se smejo le v nar holj silni potrebi rabiti.

§. 22. Pri cenitvi receptov, kteri se na radun drzavnega zaklada ali javnih
zalog zapisujejo, se mora od lekarja na vsakem receptu postavna cena z dodajo
posamnih zneskov za tvarine, delo in posode zaznamovali, in od tistega, ki je
zdravilo pripravljal in cenil, s podpisom in z dodajo dneva potrditi.

§. 23. Kjer do sedaj ni hilo dovoljeno za steklenice, zamaske, zavezke in
napise kaj zarajtati, tamkaj tudi za naprej ne bo.

§. 24. Na dezeli je to zarajtanje le takrat dovoljeno, ¢e bolniki zvunaj sta-
lis¢a javne ali opravicenc hisne lekarnice (apoteke) stanujejo, in &e se kako
zdravilo to prvokrat da.

Pri ponovljanju tistega zdravila, ali pri poznejem zapisovanju drugega zdra-
vila, ktero se v ravno tisti posodi lahko dd, se ta zadnja ne smé ved zarajtati.

Pri ponovljanju se popresnmje posode morajo v lekarnico nazaj prinesti.

§. 25. Le zelene zdraviljske steklenice, navadni zdraviljski lon¢ki in lesene
skatle se smejo zarajtati. Pri zdravilih, ktera se po vtoku lu¢i razdevajo, se mora
steklenica s Cernem papirjam obviti.

§ 26. Na vsih receptih za otroke se mora starost zaznamovati.

§. 27. Zdravniki se morajo v zapisovanjih, pri kterih od teli pravil odstopijo,
temeljito opraviciti, ¢e ne morajo veéi stroske, ktere se oni prizadjali, povrniti.

§. 28. V dostavku se obrazei za zapisovanje zdravil kot izgledi in kot
‘sredstvo za okrajSanje pri zapisovanju in pripravljanju zdravil, kakor tudi za po-
laganje racunov in pregled taks s tem poveljem pridenejo:

a) da se ti obrazci smejo zapisati normaliter, to je z samem imenovanjem
njih nadpisa s pristavkom koliko da se vzame,

b) da se vse druge zdravila, ktera v tih obrazcih niso zapisana, in vse tista

sostavljanja, ktera sicer iz ravno tistih primeskov toda v drugi meri obstojé,

v magistralnih formulah zapisovati morajo.

IR
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§. 18. Die Verwenbdung von farblofen Oblaten ijft da, wo nothoendiy, geftattet.

§. 19. MWenn in einer Keanfenanftalt in einem wund demjelben Jimmer und gu derfelben
et die gleichen WArgneien fiir mefhrere Kranfen Gendthigt werden, jo find diefelben mit ber
Begeidhnung der Betten in Jiffern und der Wnzahl der Stide mit Budjtaben in eine Ver-
fhreibung gufammengufafjen.

§. 20. Bei Verordbnung duferlich u gebrauchender Wrzneien ift die grdfite Einfadhheit
su Deobachten. Daber find alle Salben, Pilajter, Tinfturen, Ginveibungen u. f. w. 3u ver-
meiben, wo dicjelben nady wifjenjdaftlichen Grundjdten su entbehren find; die etwa nothwen-
digen Salben oder Pflafter aber diirfen nidht in groferen Quantitdten verfdricben werben,
ald voraugfichtlich exforderlich {ft. ‘

§. 21. Der Oebraudy der Blutegel ift auf den dringendften Webarf zu bejdhranten.

§. 22. Vet der Tavivung der Negepte, die fite Rechnung  ded Werard ober dffentlidher
Honde verfdricben wurben, muf vom Wpothefer auf jebem Negepte der gefeslich Gezeichnete
Preid mit Angabe der Gingelnbetrdge fitr Materialien, Arbeit und Gefife erjidhtlich gemadht
und von demjenigen, weldher die Wrgnei Geveitete wund tavivte, duvdh feine Unterfdrift und
Angabe ded Datums bejtdtigt werben.

§. 23. Da wo eine Anfrechnung fitr Gldjer, Stdpjel, Berband und Signatur bigher
nidt ftattgefunden Hat, fann derjelben audy fite die Folge nicht Raum gegeber ywerben.

§. 24. Auf bem Lande wird diefe Wufrechnung mur dann geftattet, wenn die Patienten
auferhalb ded Standorted ciner difentlichen ober einer Hevedhtigten Hausapothefe fich befinden
und wenn eine WArgnei Dad evfemal verabreicht wird.

Bei Wieberholungen Dderfelben Arznei ober bei fpdterer Verordnung einer anberen,
weldhe in demjelben Gefdfe verabfolgt werben faun, ift die Aufredhynung fiir dad Lepstere nidht
mefyr geftattet.

Dagegen mitffen bei Wieberholungent bie fritheren Gefdfie tn die Apothefe uriidges
bradht werben. _

§. 25. @8 ditrfen nur griine Arzneigldjer, gewdhnliche Wrneitiegel und Holzjchachteln
aufgerechret werden. BVei Arzneimitteln, die dburdy die Ginwirfung ded Lichted zerfetst werden,
ift bad Olad mit jdhwarzgefdrbtem Papier zu umbhiillen.

§. 26. Auf allen Regepten fitr Kinder ift dad Wlter erfichtlich zu maden.

§. 27. Die Werzte haben fich iiber Ordinationen, welde von diefer Norm  abweidhen,
gritndlich 3u vechtfertigen, widrigenfall8 diefelben jum Griate der durdy fie verurjachten Mehr-
auslage verbalten werden.

§. 28. 3m Nadhange werben Ordbinationsfornteln als Beifpiele und ald ein Mittel
ur Abkitrzung bei dem Verjdhreiben und Beveiten der Wegneien jowie fitr die Gontolegung
und Tavrevifion mit der Weijung beigefiigt:

a) baf Dieje Formeln normaliter, d. &, mit blofer Menmung ifrer Aufjdhrift unter BVeifit-
gung Der 3u vevabfolgenden Dofis verfdrieben werben Fnnen.

b) baf alle iibrigen in diejen Formeln nicht enthaltenen Medifamente unbd jene Jujanmen-
jepungen, weldye gwar diefelben” Jngrediengen, aber in einer anberen Dofivung enthal-
ten, mit Magiftralformeln verjdriecben werden miiffen.
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§. 29. Javnim bolnisnicam in ¢loveénim napravam, kakor tudi tistim zdrav-
nikam, kterim je ozdravljanje revnih bolnikov na radun drzavnega zaklada ali
kakega javnega zaloga za stanovitno naro¢eno, je privoljeno, pri dezelni oblast-
niji za to prositi, da bi se Se drugi obrazei v pravila za zapisovanje zdravil
sprejeli, toda pri njih osnovi se mora na tanko ravnati po pravilih v tem ukazu
predpisanih.

Zdraviljski obrazoi,

kteri se na ratun drzavnega zaklada ali kakega pod drzavnem nadgledom
stojecega zaloga zavoljo kratkosti smejo z samem napisom imenovati.

Agqua Beeri.
Rp. Lapidis divini. gr. duodec.

solve in
aquae dest. uneiis quat.
Laudani liquid. Syd. gtt. octo
Aceti lythargyri gtt. quindec,

filtretur.
S. Voda za oéi.

Agua Conradi.

Rp. Mercur subl. corr. granum
solve in
aquae dest. unciis guatuor
Laud. liquid. Sydenh. gtt. sex
muc. semin. cydon. dr. duas.
S. Voda za odi.

Collyrium adstringens lateum.
Ip. Zinci sulfurici gr. duodec.
solve in
aquae destill. une. quatuor
Croci austriae.
Camforae aa gr. duo
Mixta stent per viginti quatuor horas
filtra.
S. Voda za oéi.

Decoctum althaeae.
Ep. Radicis althaeae dr. dnas
coque cum suff. quantit
aquae per %/ hor.
Colat, unciar. octo.
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§. 29. G5 bleibt aber hiebei den dffentlichen Kranfen- und Humanitdtd-Anitalten, forie
audy jenem Sanitdtdperjonale, dad mit der BWehanblung armer Kranfen fiir Redmung  bed
Nerard ober eined dffentlichen Fonded bleibend betraut ift, unbenommen, um die Aufnahme
nod anberweitiger Formeln in die Orbinationd-Norm bei der Landesitelle nadzufuden, nur

mufi bei deren Gntwurfe fid) ftrenge an die in diefer Borjdrift feftaejetsten Grundjdge gehal-
ten yerben.

Wedicamenten - Formeln,

welde anf Redyuung des Werars oder eined, unter Staatsd - njjidht jtehenden Fonved der
Ritre wegen blog mit ihrer Anfidyrift genanut ju werden brandjen.

Aqgqua Beerl.
Rp. Lapidis divini. gr. duodec.
solve in
aquae dest. unciis quat.
Laudani liquid. Syd. gtt. octo
Aceti lythargyri gtt. quindee,
filtretur.
8. Augenwasser.

Aqua Conradi.
Ip. Mercur subl. corr. granum
solve in
aquae dest. unciis quatuor.
Laud. liquid. Sydenh. gtt. sex
muc. semin. ¢ydon. dr. duas
5. Augenwasser.

Collyrium adstringens lIateum.
Itp. Zinci sulfurici gr. duodec.
solve in
aquae destill. une. quatuor
Croci austriae.
Camforae aa gr. duo
Mixta stent per viginti quatuor horas
filtra.
S. Augenwasser.

Decoctum althacae.
Iip. Radicis althaeae dr. duas
coque cum suff. quantit
aquae per ¥/, hor.
Colat. unciar. octo.
Jahrgang 1867. 18
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Rp.

Bp.

BDecoctum chinae fuscae.
Corticis chinae fuse. ruditer
tusi unciam semis
coque cum suffic. quant.
aquae per horam
Colat. unciar. octo.

Infusum chamomillae.
Florum chamom. vulg. dr. duas
infunde eum suflic. quant.
aquae fervidae per '/, horam
vase clauso
ad colatur unciar. octo.

Infusum Phellandr. aguat.

uti infusum chamomillae.

Infusum sennae cum sale amaro.

Rp.

Rp.

Folior sennae drachm. duas
infunde suffic. quant. aquae
fervidae per 1/, horam.
In colat. unciar. octo

solve
salis amari cryst. unc. semis.

Infusum valerianae.

. Radic. valerian. sylvestris

conscissae drachm. tres
infunde suffic. quant. aquae
fervidae per !/, horam

ad colat. unciar. octo.

Linctus gummosus.
Mucilagin. gummi arabici
syrupi simplic. aa. une. semis.

Mixtura gummosa.

. Pulv. gg. arabici dr. tres

Sach albi, dr. tres
solve in aquae font.
unciis octo.

Mlxtnrli nitrosa.

. Nitri eryst. scrupul

solve
oxymellis simpl. unc. semis
aquae fontanae unc. octo.

Mixtura oleosa pharmacop.
Dosis una continet.
uncias quatuor.



Rp.

Rp.

Decoctum chinae fuseae.
Corticis chinae fusc. ruditer
tusi unciam semis
coque cum suffic. quant.
aquae per horam
Colat. unciar. octo.

Infusum chamomillae.
Florum chamom. vulg. dr. duas
infunde cum suffic. quant.
aquae fervidae per 1/, horam
vase clauso
ad colatur unciar. octo.

Infusum Phellandr. aguat.
uti infusum chamomillae.

Infusum sennae cum sale amaro.

Rp. Folior sennae drachm. duas

infunde suffic. quant. aquae
fervidae per 1/, horam.
In colat. unciar. octo
solve
salis amari cryst. unc. semis.

Infusum valerlapae.

. Radie. valerian. sylvestris

conscissae drachm. tres
infunde suffic. quant. aquae’
fervidae per 1/, horam

ad colat. unciar. octo.

Linctus gummosus.

. Mucilagin. gummi arabici

syrupi simplic. aa. unc. semis.

Mixtura gummosa.

Pulv. gg. arabici dr. tres

Sach albi, dr. duas

solve in aquae font.
unciis octo,

Mixtura nitresa.

. Nitri cryst. serupul

solve
oxymellis simpl. unc. semis
aquae fontanae unc. octo.

Mixtura oleosa pharmacop.
Dosis una continet. '
uncias quatuor.

18*
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REp.

Pillulae alvéticae.
Extr. aloes aquos. drachm.
fiant cum aqua lege artis
pillulae numero triginta
consperg. Cere liquiritiae,

Pillulae prodojodureti hydrargyr.

Rp.

Protojoduret, hydrargyr
Opii puri 2a gr. quatoor,
Pulv. et extr. gentianae
quant. sat. ut fiant pillulae
numero sedicim, consp.
Cere rad liquiritiae.

Spiritus saponis kalinus.

Rp. Saponis viridis unc. sex.

Lp.

Ep

Spiritus vini rectificatissimi une. tres.

Unguent. contra scabiem.
Olei fagi
Florum sulfur. 32 unc. sex.
Cretae albae unc. quat.
Saponis viridis
axungiae porci
aa libram
S. externe.

Pillulae cum sublimato.

. Bichloe, hydrgyr. granum

solve in suff. quant. aquae destill.
ed adde pulver. et extr. gentianae
(uant. sat., ut fiant pill.
numero sedicim, consp.
pulvere rad. liquiritiae.

Pulver aérofori pharmacop.
Praescriptio pharmacopoeae i
constituit dosim unam.

Pulvis cam acido tartrico.
Acidi tartrici, gran. decem '
Sacch. albi drachm. tres
Misce. :

Pulvis emeticus.

. Pulv. rad. ipecac, gran decem

Tartari emetici granum
misce. ' :
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Pillulae alvéticae.

Rp. Extr. aloes aquos. drachm. -

fiant cum aqua lege artis
pillulac numero triginta
consperg. Cere liquiritiae.

Pillulae protojodureti hydrargyr.

Rp. Protojoduret. hydrargyr.

Ip

Opii puri a8 gr, quatuor,

Puly. et extr. gentianae

quant. sat. ut fiant pillulae

numero sedicim, consp. E
Cere rad liquiritiae.

Spiritus saponis kalinus.
. Saponis viridis une, sex. '
Spiritus vini rectificatissimi une. tres.

Unguent. contra scablem.
. Olei fagi ;
Florum sulfur. 2 unc. sex.
Cretae albae unc. quat.
Saponis viridis
axungiae porci
aa libram
S. externe.

Pillulae cum sublimateo,
. Bichloe, hydrgyr. granum
solve in suff. quant. aquae destill.
ed adde pulver. et extr. gentianae
quant. sat,, ut fiant pill.
numero sedicim, consp.
pulvere rad. liquiritiac.

Pulver aérofori pharmacop.

Praescriptio pharmacopoeae
constituit dosim unam,

FPulvis cum acido taririco.
. Acidi tartrici, gran. decem
Sacch. albi drachm. tres
Misce.

Pulvis emeticus.

Ep. Pulv. rad. ipecae, gran decem

Tartari emetici granum
misce.



61

Rp.

REp.

Rp.

Ep.

Rp,

Rp,

Solutio arcani duplicati.
Arcani dupl. eryst,
unc. semis
solve in
aquae font. unc. octo.

Solutio atropini.

Atropini sulf. granum
solve in aquae destill.
drachm. duabus.

Solutio salis amari.
Salis amari crystall. unciam
solve in aquae fervidae
unciis octo.

Solutio Viaemingkx modific.
Caleis vivae libram
Sulfuris venalis libras duas
Aquae font. libras viginti
coque ad remanentiam libr. duodecim
S. externe.

Species pro fomento aromatico.

Herbae serpylli
Flor. chamomillae vulg:.

as  ync. semis.
—

Species pro fomento emolliente.

Farine secalin,
»  placent. lini
aa. libr. semis.

Unguent. cum lapide divino.

. Lapidis divini pulv. grana octo

sacch. saturni pulv.

gran sex.
Certié albae scrupulum
axungiae porinae serup. dao.

Unguentum diachylon.
Lythargyri unc. tres et 3 VI
Olei olivarum optimi, unc. quindecim
paulatim aquam sufficientem
addens, coque ad unguent. molle.

Unguent. merem. albuam.

. Mercurii praec. albi drachmam:

Axungiae porci. unci semis.
misce exactiss,



Solutio arcani duplicati.
Rp. Arcani duplic. cryst.
unc. semis
solve in
aquae font. une. octo.

Solutio atropini.
Rp. Atropini sulf. granum
solve in aquae destill.
drachm. duabus.

Solutio salis amari.
Ep. Salis amari crystall. unciam
solve in aquae fervidae
unciis octo,

Solutio Viaemingkx meodific.
Rp. Caleis vivae libram
Sulfuris venalis libras duas
Aquae font. libras viginti
coque ad remanentiam libr. duodecim
S. externe.

Species pro fomento aromatico.
Rp. Herbae serpylli
Flor. chamomillae vulg.
2 unc. semis.

Species pro fomento emolliente.
Rp. Farine secalin, :
; »  placent. lini
aa. libr, semis.

Unguent. cum lapide divino.
Rp. Lapidis divini pulv. grana octo
sacch. saturni pulv.
gran sex.
Cerac albae serupulum
axungiae porinae serup, duo.

Unguentum diachylon.
Hp. Lythargyri unc. tres et 3 VI
Olei olivarum optimi, unc. quindecim
paulatim aquam sufficientem
addens, coque ad unguent molle.

Unguent. mercur. album.
Rp. Mercurii prace. albi drachmam
Axungiae porci. unci semis.
misce exactiss.



Unguentum ophthalmicum Guirie.
Rp. Lapid infern. pulver. granum.
merc. pp. rubri in pulv. subtili,
grana duo.

Sach, saturni pulv. gr. quatuor
Cerae albae serupulum
axungiae porei, scrup, duos
ad lenem ignem liguefiant
et misceantur exactissime.

S. Mazilo za o¢i.

Unguentum ophthalm. rukbr.
Ep. Mercur: pp. rubri pulver subtill
granum et semis
Cerae albae liquefactae scrupul.
ayungiae parei, scrup. duos.
misce exactissime.

Decoctum graminis.
Ep. Radicis gramin. unciam,

coque cum safficiente quantitate aquae per ?/, horam.
Calat. une. octo.

Decoctum lichenis islandici.

Rp. Lichen. islandic. drachm. duas
coque cum suff. quant. aquae per ¥/, horam.
Colat. une. octo.

Decoctum seminis Jini.
Rp. Semin. lini  drachmam

coque cum sufficiente quant. aquae per Y/, horam.
Colat. unciar. octo.

Decoctum anonidis spinosae.
Ep. Radicis ononid. spinosae unc. semis
coque cum sufficient. quant, aquae per */; horam,
Colatura unciar. octo.

Decoctum salep.
Rp. Radicis salep. r. t. scrupulum

coque cum sufl. quantitate aquae per '/, horam.
Colat. librae unius.

Decoctum solvens.
Rp. Radici taraxaci
» cichorei
a4 unc. semis
coque cum sufficiente quant, aquae per ¥, hor.
Colat. unciarum octo.

Emulsiv amygral. pharmacop.
Dosis una continet uncias octo.



Unguentum ophthalmicam Gutrie.
Rp. Lapid infern. pulver. granum.
merc. pp. rubri in puly. subtili,
grana duo.
Sach. saturni pulv. gr. quatuor
Cerae albae serupulum
axungiae porei, scrup. duos : :
ad lenem ignem liquefiant
et misceantur exactissime,

S. NAugenfalbe.

Unguentum ophthalm. rubr.
Ep. Mercur: pp. rubri pulver subtill
granum et semis
Cerae albae liquefact scrupul.
axungiae parci, scrup. duos.
misce exactissime.

Decoctum graminis.
Ep. Radicis gramin. unciam.
coque cum sufficiente quantitate aquae per 1/, horam
Calat. une. octo.

Decoctum lichenis islandiei.
BRp. Lichen. islandic. drachm, duas
coque cum suff. quant. aquae per ¥, horam
Colat. une. octo.

Decoctum seminis lini.
Rp. Semin. lini drachmam
coque cum sufficiente quant aquae per ¥/; horam.
Colat. unciar. octo.

Decoctum anonidis spinosae.
Bp. Radicis ononid. spinosae une. semis
coque cum sufficient. quant aquae per'?/, horam.
Colatura unciar. octo. :

Decoctum salep.
REp. Radicis salep. r. t. scrupulum
coque cum suff. quantitate aquae per ¥/, horam.
Colat. librae unius.

Decoctum solvens.
Ep. Radiei taraxaci
» cichorei
a2 unc. semis
coque cum sufficiente quant. aquae per i/ hor.
Colat. unciarum octo.

Emulsiv amygral. pharmacop.
Dosis una continet uncias octo.
Sahrgang 1867.
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Gypsum bituminatum.

Ep. Caleariae sulf. rec. ustae.

unc. quatuor ed. dimid.
Bituminis fagi,

unciam semis.
Continue tere usque ad perfectam.
fluidi obsorptionem.

Infusum amarumn:i.

. Herb. trifol. fibrini, drachm. tres

Corticis aurantior. drachm. duas

inf. cum sufficiente quantitate aquae
fervidae per 1/, horam.

vase clauso ad colat. uneiar. octo.

4.“;._—_._

Watls A, Leykamevih dedidar.



Hp.

Itp.

Gypsum bituminatam.
Calcariae sulf. rec. ustae.
unc. quatuor ed dimid.
Bituminis fagi, '
unciam semis.
Continue tere usque ad perfectam.
fluidi absorptionem.

Infusum amarum.
Herb. trifol. fibrini, drachm. tres
Corticis aurantior. drachm. duas
inf. cum sufficiente quantitate aquae
fervidae per i/, horam.
vase clauso ad colat. unciar, octo.

Trud ven W, Brphem ') Orbin in Bray.
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